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RIVESTRO HOMENAIRE

«JUGLARIY» dedica este nimero, a mancea dz he-
menafe a los escriteres locales que obtuvieron premiss
en certamenes lilerarios nacionales, organizades en
diversos puntes del pais duramte el aiio 146%. Soa
ellos: Hugo Amable, Olgu Mercedes Zamboni, Rosita
Escalada de Salvo.

Hugo Amable cbluve dos primeres premios. Uno por el
poema «tl Rio Paranas y el otro por el teabajo en prosa
«El Folklove Ardentino» que consta de dos partes: a)
¢l.a medicina cn el folklore de la Mesopotamia» y b)
«Topanimia v lenduaje: el habla de Misioness. Ambas
dalardones fueron conguistades por el profesor Amable
en oportunidad de los Juegos Florales organizados por el
Musen yBiblioteca de la casa del Acuerdo de San Nicelis.

~ La escritora Olga M. Zamboni también ha merecido
dos importantes distinciones. Una mencién de honor en el
oliertamen Poélico* organizado por el Centro de
Tamismatica y diarie “EBl Tiempo* de Azul, Proviacia de
Bs. As., por su poema “lctabre®, Por otro trabajo similar
ha side dislinguida con una menciin enlre 200 postas
de todo ¢l pais en el “Certamea de la Joven Poesia
Argentina®, organizado por w#l Taller Literario “dnibal
DPonce* de la Capital Federal.

La profesora Roesita Escalada de Salve ha obtenido
el primer premio en un concurso nacional de cuentos
organizado en Alta Gracia, Cordoba, por su trabojo
titulado «¢Cri... Cri... Mundoo.

Al publicar estos trabajos «JUGLARIA» quiere, a la vez
guz rendir un justiciero reconocimiento a quienesam'vel
nacional hacen conocer la literatura de Misiones, cumplir
con dilundir en nuestro medio la labor creacional,
muchas veces silenciosa, de los que alentados por una
firme vocacion insisten en tratar de dotar a Misiones
de un movimiento cultural de envergadura.

3



ALGO ASI COMO UN MANIFIESTO

JUGLARIA, ; ublicacion eninenlemernle vocacional, con
uns fuente muy noble dentro de si, cor uns inmensa ver-
tisnte por conocer, propicia uns poesia que sed para todns
quienes la alientan como un hogar frulerno, como calida
expresion de un hodar para esta lierra elernsmente calida.

\
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Poesia com> mueslra dc una nueva sensibilidad, na-
cida de odres viejos, pero mirando hacia el futzrn. Es la
nusstra ura lierra ain sin develar intimamente. JUGLARIA
reclama con teda su voz e; derecho de intenter la empresa
de menos de la auténlica poesia; lo viene reclamando des-
de hace casi ires aiios.

La poesia de JUGLARIA pretende recoger el polvo de
los caminos, el sabor reveaton de las flores mas silves-
tres. Sabe @ monte y a vida. jQue la poesia es solem-
ne? -jAy de las sociedades de respetables galeras enmo-
hecidas! ;Que el poeta huele a catedra? ;(Jue su esencia
inalcanzable debe buscarse en profundos y exclusivos
cenaculos inteleciuales?. No. El poeta huele a hombre
y de &l sa llean. Y si la pozsia huele a sal, se parece
a la sal, a su simbolo milenario, a su eterna intransi
gencic. Sus arislas sva ¢iidas, si asi lo quieren. Son
rocas, que nada iienen de honoreble, excepto la since-
ridad de la piedra.



JUGLARIA nacié con !a lnz de octubre irisando nues
tra nonca desmentida primavera, nacio de cara sl norte y
y ofreciendo sa rostco a quien guisiera veric. Hoy, y dis-
tanciados de aquel octubre de 1967, de aguel «Somos jove-
venes y anhelamos rescatar un metalico octubre para la
palabra total... » recoge con amplitud sus pcemas de quien
quisra aproximarlos. Aborrece los cenaculos y las vanas

honorabilidades, rechaza sin miramientos todes los privile:
gios. Con la pelabra, porque la poesia es antes que nads

palabra largamente rumiada, el poeta trabaja a destajo,
como un hombre mas, como un obrero de tantes. .

JUGLARIA reine hoy a un buen nimero de poetas,
muchos de ellos jévenes, muy jovenes y que de algin
modo han venido a remover las aguas liricas de esta
tierra. Sus voces ya se escuchaa y es apenas el coxien-
zo. Los nusvos juglares de Misiones, porque de eso se
trata, gustan de transitor sus propias vocaciones, pero
Parung arribu, hacia las antiguas rutas mensualeras, pars
tratar de comprender en qué golpe de hacha nos forjemos
@ en qu¢ universal jangada naos perdimos buscendo el mar.

JUGLARIA es poesia de Misiones para tedo el pais.
Sus temas no son excluyentes, pero busca, eso si, su
guténtico contorno, su realidad mds humana, su defmiti-
va madurez.



El Rio Parana

(Jop. lsios; en esta mediterrénea concepcién del paisaje)

El rio es on recuerdo fijado en la distancia;
es un ¢sauce que moja sau cabelieras verde

en las aguas barrosas; es candorosa infancia;
es lo que el ulma gana y el corazén no pierde.

Bl rio es una tards dc sol resplandeciente;
es espejo del cielo y alegria del viento;

es la mirada guieta d2 un pescader pacienate;
es pegueiia canca de navegar muy leclo.

El rio es una estrella que flota, s2 deshace,

y resurge mas lusgo con algo do soarisa;

el rio es nna aurore de korizecles que nacej
el rioc es un easueiio de amor gue se desliza.

Fl rio es una roja floracion de ceibales;

es ess camalote que arrastra la corriente;
es mnrmu!ls del viezlo enlee los pajsnales;
es ¢l vards azalado de ia cosla de calrenle.



El rio ¢s un remanso de nibiles guimeras;

es la mnchacha hermosa en la plaga rendida;
es la charla y el mate de amistades sinccras;
es ¢l desgarramiento de aquella despedida...

Hs ona solitaria tristeza bajo el sauce,

aqne! sance que moja su verde cabellera

en las ageas del rio; es el profundo cauce _
de un pensamiento grave, de una nocidn austera,

Es el estarse gendo sin terminar de irse,

asi como discurre su impetuoso caadal;

es an algo de intimo que no habria de morirse
cuando nos sonfundamos con el ser mineral...
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OCTUBRE

Siempre octubre me deja un aliento salado.
Lejanias azules se me ofrecen entonces
nublandose de a poca...

Brisa de golondrinas
apuntes del verano
y un jazmin aromando la huida lenta del sol.

' Caen las sombras.

Y siempre el tibio y duro ranacer
en el umbral de coda dia.
Y otra vez ser agusal
inmensurable afan de ogua y distancia
agigantando primaveras. ..

Y ese viento
{lama o desvanecer absurdas catedrales de sueios.
Cctubre llega y pasa. de amarillo
laminoso primero, més verano después y ya presagio,
en su voz de jazmines, de hoja seca.
Octubre azul y verdes campesinos
mes dorade mes nunca y olra vez y enltretanlo
qué sdbado sin pajaros
qué voces del silencio
de tiempos que volcaron huidas y regresos.
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Algunas Veces

Algunas veces regreso

- sucesidn de intoatns -
a mi peqgneia patria,

la de las rondas grandes
y de las viejus csguinas,
Los sueiios son piedras
rodandoe, rodando...

Los nombres sin roslros
ee veelvem arena

y hasta algan barrilete.

Y remonto con él,

tiempo arriba, ilusion ajena.
Pero ga desciendo:

se poblé mi tiempo

de empezar de nuevo.

| =3 K’jtnu; ,f'f,am[w



Alborozo y Sombra

“Foptalecida estoy sentra tu pecha®
LOIS CERECDA

Pue en la tierrs de nadie:

Me movia peregrino, al acaso,

fatigada del estéril trueque con la nada.
Cansada de tanto economizar paraisos.
Alli, en la tierra sin nombre

que nadie reclama

me llamaste,

A! borde, en el canto mismo de las palabras
me encontraste.

Sin direccion, sin sefas, sin domicilio

que apuntar.

Apenss con un nombre en el registro

que aceptaste por cortesia,

No cortaste nada

(no’ quieres matilar nunca)

anndaste cables de-ternura.

Fuiste padrino, abogado, protector.

Mi ciudadela.

Recobraste para mi un tiempo sin espejos.
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Y por ti avancé en las sombras arcanas

y olvidé el miedo.

Por ti, sole por ti

concebi la alegria.

Silencio intimo, entregado eco

se hicieron los aires de mediodia.

Mi sombra se tendio tranquila

a dormir el alborozo abierto,

asumbrada de tanta luz.

Y por ti me hice nifia nuevamente.

Aprendia a mirar las hcras tristes del campo atardecido.
Juntos acechamos las yemas breves del naranjal.
Aprendi,

me ensenaste.

Conquisté por ti

la sal de la Alianza

-la oblacion de flor de harina, incienso y aceite -
Todavia me duele el sacrificio del novillo
delante del tabernaculo de Reunion.

Pero estas.

Estas para procrear mi soledad,

mi pobreza,

mi sequedad.

Conmigo vas viajando.

:?jgu,lu ((’ftaiena de .y:?cu[u’?uez
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SOLEPDAD

Lsta pequeiia gren soledad mia

esta charlando en las letras de un posma.
Soledad de mis dias.

Soledad de mis lubios.

Maldity scledud de mis canciones.

Soledad de mis dias er una

incontenidle revancha con el tiempo

gue me llevo tus voces al destierro.

De los amantes sin sol y sin maitana.
Soledad de mis manos que buscan

la ciega inspiracion de las tinieblas

para escribir la melodia

do un himao en las brasas del recuerdo.
Desmesuradu soledad de los minutos

gue llaran a mis ojos.

Esta pequefia gron soledad mia

esta esperando en la iglesia de la esquina,
en el sofioliento banco de una plaza sin nombre
o en el olvidado buzén de las exequias.
Serd algun dic poemc de amor

para cantorle a la supersticiosa oscuridad
de tus cabellos.
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Buen Giudadano

Un triunfador propuso:

vistamos como corresponde,

caminemos como corresponde,

hablemos y vaciferemos como corresponde.
Debes gesticular de acuerdo a los usos,
robar decentements,

escalar posiciones con indiferencia,

pisotear al desvalido con filentropia,

usar la mujer de tu projimo,

esgrimir el concepto de libertad

cnando pongan trabas a tus darechos

v escupirlo cuando se trata de luchar

por los derechas de los pobres.
Critiquemos con sabiduria,

burléemonos de la buena fe del otro

(con tono mordaz pero en palabras aladas).
Utilicemos eufemismos repugnantes,
palabras procaces cuando sean de buen gusto,
autopromocionémoncs,

fabriquémonos una cara especiai

para cada circunstoncia,

ucufiemos pnses inleresantes,

etc., ate.

Si tal hacemos,

gsturemos cumpliendo

con lo que la sociedad espers de nusolros.

;';Z'"/éa-tciaf %‘afm{ U3
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Monte Salvaje

Paz y sueno de siglos...
Silencio vivo, _

ciudad salvaje y vegetal.

Para vivir en ella es necesaria
la muerte reiicrada del débil.
La balanza de la creacién
compensa 88i sus @xitos,

Es sl monts

v su hermosara salvaje.

Su hermosura de tigre,

su ferocidad de tigre.

La serpiente sabe del

gilencio y de la timida,
perpetua sorpresa del venado.
Eso es el monte,

de mil arroyos circundados.
De aves que mueren

sin que sepamos dénde.

El monte...

Reino salveje de Dics.

e f‘]‘éau‘a de las G-‘,f/éeicec/e.‘; o %oiéiw
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HORMBRE AMEGO

Fl hombre amigo

descendio de sus sueftos caminaado.
El hombre nable bejs por los peldaios.
Encontrd una tierra,

encontrs diez barcss

en el mar.

Sumernio sus manos en tinieblas

v vin el marron de la lierra,

el resplandor de la soledad.

En cadn barco vivio mil anos;

en cada barco se hizo a la mar:
su destino era verde.

Puso entonces sus pies

sobre [a tierra

y diez caminas lo vieron pasar.

En cada senda

mil ancs. Y todo marron

y todo de tierra, su tierca.

Fabrico un par de ales

con hojas de pino:

conocio en el aire la paz.

Fundo tambicn unu civdad de sal:
la Uamo cielo.

Tambien una aube,

y casi diez scoles que conncio.

Un dia resolvio dormir. Se habia cansado.
Y no quiso desperlar...

=i 1':5&'({51.
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Gésar Vallejo

Le pegoron.

Le dolieron los huesos andinos del Pera,
la dura espalda de la tierra Espsiia.

Lo clavaron.

En cruz de verso escurriendo
desde el ancho torrente de su sangre.

Lo mataron.

Por amargas orillas de!l fracaso.
En la plomiza lluvia sin sus selvas.

%mi/‘ PRV { é (o

El presuntu poems integru of iibro "VENCEDDRES DEL TIEMPO", tal el titulo de
este libro de poesias que mns llega de Empsfa. Su autor, Emilio Mird, ez nn foven
profesor de importante sctuncidn en wulas universitarias espafiolss. Las Cursos lbe-
rocmericanos del Institate de Cultera Hispénice lo cuentan entre sus mas distingui~
dos docantea. Lo mismo que el Instituto “Bemiro de Maestu*, ls Universidad de
Nueva York en Mad:id § los Carsgs para Extranjeros de la Univecsided *“Menéndes
Peiayo* de Santander.

Critico de poesis on la célsbrs rovista “Insula*, ha colaborado con articulos lite-~
rarios v ensayoe nu las publiceciones litercrias mas imporlantos de su peis: "Coa-
dernos Hispanoamericanos, “Papeles de Son Armadanz”, “La FEstaleta Literaria”,
*Alamo* y otras,

Hombre de ampliss concupcinnes, esi se noa hu mosirade siempre durents sl
tiempo que hemps poedide disfratar de su cumpgiiia, quiere o avestes lisrra wrgen-
Yiga' § osperw peder visilatle algin dia.
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De Otro Retorno

{Quién eres, ti que no existas,
insondable morader de mis silencics?
Mechas veces me liamas

hacia los mil poviiles de una espera
sideral, ocednica,

dc azules iaastillables...

Como va moro de fozgo me consums
ta atavice mirar de transvigilia.

No es de agni tu prezencia;

dz otra parte cenozco tu llamads

de ser inexorable;

de otre retorno

presiento tas caricias de barguers letal.

Hagamos una jungada de Ilnz

con mi infancia arbolecida a lo lejos
y bajemos por el rio salvaje,
bajemos (entre montaiias ansentes)
entre selvas y pajaros cansados.
Sélo pide que conjugues mis ojos
con las estrellas y los llenes

de azules camalotes.

(o diremos adios: partic
es volver y quedarse...)

Brica Siedss
orma Saieat

17



La Vnelta al Barrio

(Eragments de «CANTD BEDW)

LR I R I I S R I N AR A S IR S A A A )
1 i &

Hoy que rajan pa" almmpre harretines, delicios,
digo chau &l engrups § me vosiv~ pa'l barrio,

s ostay calies batides gre patecrs mi estrile
astirando {na pechos da loa fasne pachados,

los fumadns nn brrre, ¢ ol Pota y el Nageo;

a ortos hneens mobados drnde tnda inocencia

a% piantd tan sin bronca. siendo wponss pendajrs,
en las horas cclisntas de apaliyo, en la sissta:

el ranjon de Ayscuchn, s errtnde Szochales,

loa pntreros dol Siste. .. (Visjas pistas barrsras
que me vigron, pnlviyn, ea mi premiv deachsvel
Y eslazo 1o calzmoa de agael pinia do veres.
gus nrs disre, de un saque, el bagayn e ls gorda
de su finr de experiancia de pebets ocorride.
songnse soenas un beso dsbe sombra palass

a la célida surora de sus quinca cumplidom

Lo que busro sn mi harrés nr ln s, de soguro;
pece no ex ni censueln. ai ex olvice, @ colmar
solomente he venido rorn &' pn'n ol oscuro
Mneobnrilo del cuuriv doade anrvs-a su Barc;

por senlir nuevcments, rcmo do un rochelazo,
et calor da equel licmpo que pion'd ton sin vuelic,
of que broia def pecho del cmigs mds mocho

= ol que fudre gorecho st e doba lo busna

¥ on las ofna mistongos de fervz meola wala -

No me cmorga ef regresn un pificdn chemwuyc:
bace ratr qus ol zurdo ya lo puse lo tapa.

F 0 ri pinla dehuia la dejd enire !ne guros

ron o mockos moconwe de mi vidn rmapengue.
Alore cuiera quedcrme esnscricde fnsln af mango
en ol lacil rececrde de s ohos de lengua
migntres yiro e dovi la virula de ua fonga.

.
ollais Cheas
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BONAFIDE s. a1 c

Cafée de verdad -

Reparte ripido a domicilio
Hoga su pedido

T. B. 45035

IONESCU Libros

Ofrece el libro

que Ud. busca

Bolivar 289 Local 3

Teijeiro Rulemanes

Rulemanes - Retenes

Paliers

|

I
|

J
Auda. Uruguay 1221

San Luis 498
T.B. 2618 - 8011

Banco ds la
@rouincia
de C)?Zisiones

SERVICIO SEGURO EN
EL LUGAR EXACTO

Toller de Encucdernacion
GUIDO MELOT e Hijo

- Trabajos en gencral -

Bolivar 388 y
Estado de lsruel y Reheilo
T. E. 2856 - 3870

librerio Pellegrini

Best - Sellers

* Ultimas Novededes '

: ! 2 S
Un refugio tutglociual

en la cindad de, Pés-ﬁﬂ as

Galepia O ge'Julio 237
o hecales 12 g 13



S K. MACONSA

Materiales de construccidn..:

Nature!mente

S. A MACONSA
7. L. 3281 - 2131

Posadas

Rizcés Musical

iliscos - Magazzines

l_‘.asseltes

Bolivar 166 y Sucursal

,..-C;*?JE"“' v S. Martin

Conarnsi
Jnvenil

[’5!55 M-Ia‘ Juventud 70

COLABORACION

PASTELERIA

Montserrat

San Lorenzo 273

POSALAS

Ligreri: «El Estudionte»
de MIGUEL A. MALNATTI

Libros técnicos - Cientificos
Enciclopediss - {liccinnurios
Créditos
G.lerial Comercia - Hote' del

Turismo - Locul 3 - Posadas

BAOHESIOR DE:

El Territorio
En su 45 Aniverlsuria

1825 - 2 dc Junio - 1820



